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[EN] IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1) Read these instructions.
2) Keep these instruction.
3) Heed all warnings.
4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.
6) Clean only with dry cloth.
7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
8) Do not install near any heat saources such as radiators, heat registers, stoves, or other appara-

9)  Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has 
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third 
grounding prong.

into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.
10)  Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience 

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.
11) 
12) 

turer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving 
the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13)  Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods 
of time.

14) 
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been 
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or 
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

• WARNING—This apparatus shall be connected to a mains socket outlet with a protective 
earthing connection.

• 
liquids, such as vases or drinking glasses, shall be placed on the apparatus.

• 
• Keep the power plug easily accessible. Do not install this equipment far from a power outlet and/

or power strip.
• 

unit.
• Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
• This apparatus is for moderate climates areas use, not suitable for use in tropical climates 

countries.
• The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as 

newspapers, table-cloths, curtains, etc.
• 

the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure 

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the 
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the litera-
ture accompanying the product.

Notice regarding disposal (EU only)
When this “crossed-out wheeled bin” symbol is displayed on the product, owner’s manual, 

al, package or battery you must do so in an approved manner.
Do not discard this product, manual, package or battery along with ordinary household 
waste. Disposing in the correct manner will prevent harm to human health and potential 

cable laws and regulations in your locality, please contact your local administrative body for 
details. If the battery contains heavy metals in excess of the regulated amount, a chemical 

symbol is displayed below the “crossed-out wheeled bin” symbol on the battery or battery package.

IMPORTANT NOTICE TO CONSUMERS

are applicable in the country in which it is intended that this product should be used. If you have pur-
chased this product via the internet, through mail order, and/or via a telephone sale, you must verify 
that this product is intended to be used in the country in which you reside.
WARNING: Use of this product in any country other than that for which it is intended could be 
dangerous and could invalidate the manufacturer’s or distributor’s warranty. Please also retain your 

distributor’s warranty.

[BG]

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 

8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

13) 

14) 

• 

• 

• 
• 

• 

• 
• 

• 

• 

BUILTIN-PW v 1

2

[HR]

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

ozljede od prevrtanja.
13) 

14) 

• 
s uzemljenjem.

• 

• 
• 

kabla.
• 
• 
• 

zemljama s tropskom klimom.
• Ventilacija ne smije biti blokirana prekrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao što su 

novine, stolnjaci, zavjese itd.
• 

proizvod.

Obavijest o odlaganju (samo EU)

mjesta stanovanja, molimo kontaktirajte svoje lokalno administrativno tijelo za detalje. Ako 

su primjenjivi u zemlji u kojoj se ovaj proizvod namjerava upotrebljavati. Ako ste ovaj proizvod kupili 

UPOZORENJE: Upotreba ovog proizvoda u bilo kojoj drugoj zemlji osim one za koju je namijenjen 

[CS]

1) 
2) 
3) Dbejte všech varování.
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

13) 

14) 

• 
• 

• 
• 

nebo rozvodu.
• 
• 
• 

• 

• 

Poznámka k likvidaci (pro EU)
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[DA]

1) 
2) Gem denne vejledning til senere reference.
3) Respekter alle advarsler.
4) Følg alle instruktioner.
5) 
6) Rengør kun med en tør klud.
7) Bloker ikke ventilationsåbninger og brug i overensstemmelse med producentens anvisninger.
8) 

9) Ignorer ikke sikkerhedsformålet med det jordede stik. Den jordede kontakt har to runde ben 
og den indbyggede beskyttelsesjord. Den indbyggede beskyttelsesjord er tilvejebragt for din 
sikkerhed. Hvis det medfølgende stik ikke passer i din stikkontakt, skal du kontakte en elektriker 

10) 
hvor det er koblet til apparatet.

11) 
12) Brug kun med den transportvogn, det stativ, beslag eller bord, der er angivet af 

så du undgår skader.
13) Tag stikket ud af stikkontakten under tordenvejr, eller når enheden ikke bruges 

14) 

fungerer normalt, eller er blevet tabt.
• 

ding (jordforbindelse).
• 

• 
• 

• Placer ikke enheden i for små, lukkede lokaliteter såsom skabe eller kasser.
• 
• Dette apparat er ikke egnet til brug i tropisk klima.
• 
• 

nok til at udgøre en risiko for alvorligt elektrisk stød.

Udråbstegnet i en ligesidet trekant har til formål at henvise brugeren til ”Vigtige drifts- og 
vedligeholdelsesinstruktioner” (service) i den litteratur, der leveres med produktet.

Meddelelse om bortskaffelse (kun EU)
Når den “overstregede skraldespand” vises på produktet, i brugervejledningen, på batterier 

det gøres på en godkendt måde.

“overstreget hjulkurv” på batteriet eller batteripakken.

land, hvor det er hensigten, at dette produkt skal anvendes. Hvis du har købt dette produkt via inter-
nettet, via postordre eller via telefonsalg, skal du kontrollere, at dette produkt er beregnet til at blive 
brugt i det land, hvor du bor, inden du tager det i brug.

ugyldiggøre producentens eller distributørens garanti. Behold også din kvittering som købsbevis, da 
denne også fungerer som garantibevis.

1) 
2) Bewaar deze instructies.
3) Neem alle waarschuwingen in acht.
4) Volg alle instructies.
5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
6) Alleen reinigen met een droge doek.
7) Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer in overeenstemming met de instructies van de 

fabrikant.
8) Installeer het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmteroosters, 

kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.
9) Omzeil het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde 

stekker heeft twee pennen waarvan de ene breder is dan de andere. Een aardingsstekker heeft 
twee pinnen en een derde aardingspin.
De brede pen of de derde tand zijn bedoeld voor uw veiligheid. Als de meegeleverde stekker 
niet in uw stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien voor vervanging van het verouderde 
stopcontact.

10) Zorg dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen of dat het kan worden afgekneld, met 
name bij de stekkers, stopcontacten en bij het punt waar het snoer uit het apparaat komt.

11) 
12) Gebruik het alleen met het karretje, de standaard, het statief, de beugel of de 

Wanneer een karretje wordt gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen 
van de kar/apparaat-combinatie om letsel door kantelen te voorkomen.

13) Koppel dit apparaat los van het elektriciteitsnet tijdens onweer of wanneer het gedurende lange 
tijd niet wordt gebruikt.

14) 
wanneer het apparaat op enigerlei wijze is beschadigd, bijvoorbeeld als het netsnoer of de stek-
ker is beschadigd, er vloeistof is gemorst of objecten in het apparaat zijn gevallen, het apparaat 
is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt, of is gevallen.

• 
• Een apparaat met netvoeding mag niet worden blootgesteld aan druppels of spatten. Er mogen 

geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen of drinkglazen, op het apparaat worden 
geplaatst.

• Als u de aan/uit-schakelaar uitschakelt, is dit product niet volledig geïsoleerd van het elektrici-
teitsnet.

• Houd de stekker goed bereikbaar. Installeer deze apparatuur niet ver van een stopcontact en/
of stekkerdoos.

• Installeer deze apparatuur niet in een besloten ruimte, zoals een doos voor transport of een 
soortgelijke eenheid.

• Overmatige geluidsdruk van oortelefoons en koptelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.
• Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in gematigde klimaten, en is niet geschikt voor gebruik in 

landen met een tropisch klimaat.
• De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen af te dekken met voor-

werpen, zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.
• Er mogen geen bronnen van open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat worden 

geplaatst.

Het symbool van de bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld 
om de gebruiker te waarschuwen voor de aanwezigheid van niet-geïsoleerde “gevaarlij-
ke spanning” in de behuizing van het product die van voldoende sterkte kan zijn om een 
risico op elektrische schokken voor personen te vormen.
Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op 
de aanwezigheid van belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies (service) in de 
literatuur die bij het product wordt geleverd.

Wanneer dit symbool met een doorgestreepte afvalbak op wieltjes wordt weergegeven op het 
product, de gebruikershandleiding, de batterij of de batterijverpakking, betekent dit dat wanneer 
u dit product, de handleiding, de verpakking of de batterij wilt weggooien, u dit op een goedge-
keurde manier moet doen.
Gooi dit product, de handleiding, het pakket of de batterij niet weg met het gewone huisvuil. Door 
op de juiste manier te verwijderen, wordt schade aan de menselijke gezondheid en mogelijke 
schade aan het milieu voorkomen. Aangezien de juiste verwijderingsmethode afhankelijk is 
van de toepasselijke wet- en regelgeving in uw plaats, dient u contact op te nemen met uw 

plaatselijke autoriteiten voor meer informatie. Als de batterij meer zware metalen bevat dan de gereguleer-
de hoeveelheid, wordt een chemisch symbool weergegeven onder het symbool “doorgekruiste verrijdbare 
afvalbak” op de batterij of het batterijpakket.

in het land waar het de bedoeling is dat dit product gebruikt wordt. Als u dit product via internet, via 
postorder en/of via een telefonische verkoop hebt gekocht, moet u controleren of dit product bedoeld 
is voor gebruik in het land waar u woont.

gevaarlijk zijn en kan de garantie van de fabrikant of distributeur ongeldig maken. Bewaar ook uw 
kassabon als aankoopbewijs, anders kan uw product worden uitgesloten van de garantie van de 
fabrikant of distributeur.
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[ET]

1) 
2) Hoidke juhend alles.
3) 
4) 
5) 
6) Puhastage ainult kuiva lapiga.
7) Ärge katke ventilatsiooniavasid kinni. Paigaldage vastavalt tootja juhistele.
8) 

9) 
on kaks laba, millest üks on teisest laiem. Maandus-tüüpi pistikul on kaks laba ja kolmas on 
maandusharu.

10) 

11) 
12) 

13) 

14) 

• 
• 

• 
• 

kaugele.
• 

kohta.
• 
• 

troopilise kliimaga riikides.
• Ventilatsiooni ei tohi takistada ega katta ventilatsiooniavasid mingite esemetega kinni, nagu 

• 

kasutus- ja hooldusjuhiste olemasolu kohta tootega kaasasolevates dokumentides.

Ärge visake seda toodet, kasutusjuhendit, pakendit ega akut tavalise olmeprügi hulka. Õige 

kemikaali sümbol.

riigis, kus seda toodet kasutada kavatsetakse. Kui ostsite selle seadme internetist, postimüügist ja/

[FI]

1) 
2) 
3) Noudata kaikkia varoituksia.
4) Noudata kaikkia ohjeita.
5) 
6) Puhdista vain kuivalla liinalla.
7) 
8) 

via laitteita (mukaan lukien vahvistimet).
9) 

pistorasian vaihtamiseksi.
10) 

pistorasian kohdalta ja kohdasta, jossa johto tulee ulos laitteesta.
11) 
12) 

loukkaantumiselta.
13) 

aikaan.
14) 

ei toimi normaalisti tai se on pudonnut.
• 
• 

• 
• 

dosta.
• 
• 
• 

• 
noilla, verhoilla jne.

• 

kirjallisuudessa.

Hävittämistä koskeva huomautus (vain EU)
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[FR]

1) Veuillez lire ces consignes.
2) Conservez ces consignes.
3) Tenez compte de tous les avertissements.
4) 
5) 
6) 
7) 

fabricant.
8) 

9) 

terre dispose de deux lames (ou broches) et d’une broche de terre.

ancienne prise.
10) 

11) 
12) Utilisez cet appareil exclusivement avec un chariot, stand, pied, support ou table 

bascule et ne blesse quelqu’un.
13) 

longue.
14) 

• 

• 
placez aucun conteneur de liquide (vase, verre) sur le produit.

• 
• 

prise secteur et/ou d’un multiprise.
• 

type.
• 

perte auditive.
• 

pas pour les pays au climat tropical.
• 

journaux, nappes, rideaux, etc.
• 

d’importantes consignes de manipulation ou d’entretien dans la documentation accom-
pagnant ce produit.

Note concernant les dispositions (Seulement EU)

la garantie du fabricant ou du distributeur.

[DE] WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 

gen entsprechend auf.
8) 

9) 

10) 
ckers passieren kann) und dass man nicht darüber stolpern kann.

11) 
12) 

vertrieben oder empfohlen werden. Bei Verwendung eines Wagens ist darauf zu 

13) 
wendet werden soll, den Netzanschluss.

14) 

• 
• 

• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

Der als Pfeil dargestellte Blitz in einem Dreieck weist den Anwender auf nicht isolierte, 

in der vorgeschriebenen Art und Weise entsorgen. Dies bedeutet, dass dieses Produkt mit 
elektrischen und elektronischen Komponenten nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden 
darf. Für Produkte dieser Art existiert ein separates, gesetzlich festgelegtes Entsorgungssystem. 

Falls ihr Produkt mit Batterien oder Akkumulatoren ausgerüstet ist, müssen sie diese vor Abgabe des Produktes 

Produkt für Ihr Wohngebiet ausgelegt ist.

der Garantie des Herstellers oder Importeurs ausgeschlossen werden kann.
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1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

13) 

14) 

• 
• 

• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 

[HU]

1) Olvassa el ezeket az utasításokat.
2) 
3) 
4) Tartson be minden utasítást.
5) 
6) A tisztításhoz kizárólag száraz ruhát használjon.
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

kocsit, állványt, tripodot, tartóelemet vagy asztalt használja. Ha kocsit használ, 

13) 
ideig nem használja.

14) 

• 
csatlakozóaljzatra.

• 

helyezni.
• 
• 

• 
• 
• 

• 

• 

Az ártalmatlanítással kapcsolatos megjegyzés (csak EU)
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[IT]

1) 
2) Conservare queste istruzioni.
3) Osservare tutte le avvertenze.
4) 
5) Non utilizzare questo dispositivo vicino all’acqua.
6) Pulire solo con un panno asciutto.
7) Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il dispositivo seguendo le istruzioni del 

produttore.
8) Non installare il dispositivo vicino a fonti di calore come radiatori, termosifoni, stufe o altri appa-

9) 
dole. Una spina polarizzata ha due lame, una più larga dell’altra. Una spina con messa a terra 
ha due lame e un terzo polo di terra.

nella presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa con una corretta.
10) 

proteggere la presa di corrente ed il punto di collegamento al dispositivo.
11) 
12) 

acquistati con il dispositivo. Utilizzando un carrello, prestare attenzione, muoven-
do il carrello / dispositivo, a non ribaltarlo.

13) 
14) 

all’assistenza quando il cavo di alimentazione o la spina vengono danneggiati, oppure del 
liquido viene versato sul dispositivo, o degli oggetti cadono all’interno o in caso di esposizione a 

• AVVERTENZA - Questo dispositivo deve essere collegato ad una presa di corrente con messa 
a terra.

• Non esporre l’alimentatore a sgocciolamenti o spruzzi. Evitare di posare oggetti contenente 
liquidi, come vasi, sopra il dispositivo.

• 
linea di alimentazione.

• Tenere il connettore di alimentazione facilmente accessibile. Non installare questo dispositivo 
lontano da una presa di corrente e/o da una ciabatta.

• Non installare questo dispositivo in uno spazio ristretto come scatole per il trasporto o unità 
simili.

• 
• 

con climi tropicali.
• Non impedire la ventilazione coprendo le aperture di ventilazione con oggetti come giornali, 

tovaglie, tende, ecc.
• 

Il lampo con la freccia all’interno di un triangolo equilatero avverte l’utente della presen-

a costituire un rischio di scossa elettrica per le persone.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero avverte l’utente della presenza 
di importanti istruzioni operative e di manutenzione (assistenza) nella documentazione 
che accompagna il prodotto.

Smaltimento (solo per l’Europa)

sario smaltirlo in modo corretto per evitare danni alla salute o all’ambiente. Non smaltire 

metodo di smaltimento corretto dipende dalle leggi e normative vigenti nella propria zona, 

dovesse contenere metalli pesanti in eccesso rispetto a quanto consentito, un simbolo 
chimico apparirà sotto l’immagine della “pattumiera barrata”.

AVVISO IMPORTANTE PER I CONSUMATORI

nato potrebbe essere pericoloso e potrebbe invalidare la garanzia del produttore o del distributore. 
Conservare la ricevuta come prova d’acquisto, per evitare che il prodotto possa essere escluso dalla 
garanzia del produttore o del distributore.

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

13) 
laiku.

14) 

• 

• 

• 
• 

• 
• 
• 

• 
galdauti, aizkari utt.

• 
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1) 
2) 
3) 
4) 
5) Nenaudokite šio prietaiso šalia vandens.
6) Valykite tik sausa šluoste.
7) 
8) 

9) 

10) 
ten, kur jie išeina iš aparato.

11) Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus (reikmenis).
12) Naudokite tik su gamintojo nurodytu arba kartu su aparatu parduodamu 

13) 
14) 

• 
jungtimi.

• 

• 
• 

lizdo ir (arba) elektros juostos.
• 
• 
• 

šalyse.
• 

• 

nu, turite patikrinti, ar jis yra skirtas naudoti šalyje, kurioje gyvenate.

[NO]

1) 
2) Ta vare på disse instruksjonene.
3) Ta hensyn til alle advarsler.
4) Følg alle instruksjoner.
5) 
6) Rengjør kun med tørr klut.
7) Ikke blokker noen ventilasjonsåpninger. Installeres i henhold til produsentens anvisninger.
8) 

apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.
9) Ikke overse sikkerhetshensikten til den jordede pluggen. Den jordede pluggen har to runde 

pinner og innebygd beskyttelsesjord. Den innebygde beskyttelsesjorden er gitt for din sikkerhet. 
Hvis det medfølgende støpselet ikke passer inn i stikkontakten, kontakt en elektriker for utskif-
ting av den foreldede stikkontakten.

10) Beskytt strømledningen mot å bli tråkket på eller klemt, spesielt ved støpslet og punktet der de 
kommer ut av apparatet.

11) 
12) 

produsenten, eller som selges sammen med apparatet. Når en vogn brukes, må 

ved å velte.
13) 
14) 

sølt eller gjenstander har falt inn i apparatet, apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, ikke 
fungerer normalt eller har falt i gulvet.

• 
• 

som vaser eller drikkeglass, skal plasseres på apparatet
• Hvis du slår av strømbryteren, isoleres ikke dette produktet helt fra strømkursen
• Hold støpselet lett tilgjengelig. Ikke installer dette utstyret langt fra et strømuttak og/eller et 

grenuttak
• Ikke installer dette utstyret på et trangt sted, for eksempel en eske for transport eller lignende 

enhet
• For høyt lydtrykk fra øretelefoner og hodetelefoner kan føre til hørselstap
• Dette apparatet er for bruk i moderate klimaområder, ikke egnet for bruk i tropisk klima
• Ventilasjonen må ikke hindres ved å dekke til ventilasjonsåpningene med gjenstander som 

aviser, duker, gardiner osv.
• 

størrelse til å utgjøre en risiko for elektrisk støt for personer.

tige drifts- og vedlikeholdsinstruksjoner (service) i litteraturen som følger med produktet.

Varsel om avhending (kun EU)
Når dette symbolet med “søppelkasse med kryss” vises på produktet, brukerhåndboken, 
batteriet eller batteripakken, betyr det at når du ønsker å kaste dette produktet, håndboken, 
pakken eller batteriet, må du gjøre det på en godkjent måte.
Ikke kast dette produktet, håndboken, pakken eller batteriet sammen med vanlig hushold-
ningsavfall. Avhending på riktig måte vil forhindre skade på menneskers helse og potensiell 

ter der du er, vennligst kontakt ditt lokale administrative organ for detaljer. Hvis batteriet 
inneholder tungmetaller som overstiger den regulerte mengden, vises et kjemisk symbol 

under symbolet “søppelkasse med kryss” på batteriet eller batteripakken.

landet der det er ment at dette produktet skal brukes. Hvis du har kjøpt dette produktet via internett, 
via postordre og/eller via telefonsalg, må du kontrollere at dette produktet er ment å kunne brukes i 
landet du bor i.

ugyldiggjøre produsentens eller distributørens garanti. Oppbevar også kvitteringen som kjøpsbevis, 
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1) Przeczytaj instrukcje.
2) Zachowaj instrukcje.
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 
bolce, z których jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiona ma dwa bolce i trzeci bolec 

10) 
11) 
12) 

13) 
czas.

14) 

• 

• 

szklanki.
• 

• 

• 

• 
• 

• 

• 

elektrycznym.

chemiczny.

gwarancji producenta lub dystrybutora.

[PT] INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES
1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 

fabricante.
8) 

9) 

tem dois pinos e um terceiro de aterramento.

10) 
los, e no ponto de saída do aparelho.

11) 
12) 

fabricante, ou vendidos com o aparelho. Quando um carrinho for utilizado, tenha 

13) Desligue este aparelho da tomada durante tempestades de relâmpago ou 

14) 

normalmente, ou tenha caído.
• 

• 
ser colocados objetos com líquidos, tais como vasos ou copos no aparelho.

• 

• 

• 
unidade similar.

• 

• 
de climas tropicais.

• 
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

• Nenhuma fonte de chamas, tais como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

O símbolo do relâmpago com uma ponta de seta dentro de um triângulo equilátero, 

Aviso relativo à destruição (apenas UE)

-se deste produto, manual, embalagem ou bateria deve fazê-lo de uma forma autorizada.

e regulamentos aplicáveis na sua localidade, contacte o seu organismo administrativo 

na bateria ou na embalagem da bateria.

AVISO IMPORTANTE AOS CONSUMIDORES

se destina a ser utilizado no país em que reside.

ou do distribuidor.
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1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 

11) 
12) 

13) 
acesta nu este folosit perioade lungi de timp.

14) 

• 
• 

• 
• 

alimentare sau de prelungitor.
• 
• 
• 

cu climat tropical.
• 

• 

pentru a constitui un factor de risc.

1) 
2) Uschovajte tieto pokyny.
3) Dbajte na všetky varovania.
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 
v mieste, kde vystupuje z prístroja.

11) 
12) 

zraneniu v dôsledku prevrátenia.
13) 
14) 

• 
• 

pitie.
• 
• 

elektrickej zásuvky a/alebo napájacej lišty.
• Neinštalujte toto zariadenie v obmedzenom priestore, napríklad v skrinke na prepravu a 

podobne.
• 
• 

• 

• 

Oznámenie týkajúce sa likvidácie (iba EU)

symbol.
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1) Preberite ta navodila.
2) Ta navodila shranite.
3) Upoštevajte vsa opozorila.
4) Upoštevajte vsa navodila.
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 

10) 
na mestu, kjer ta izstopa iz naprave.

11) 
12) 

zaradi prevrnitve.
13) 
14) 

je padla.
• 

kom.
• 

• 
• 

tokokroga.
• 
• 
• 

tropskih podnebjih.
• 

• 

tnost neizolirane “nevarne napetosti” znotraj ohišja izdelka, ki je lahko dovolj velika, da 

Obvestilo o odstranjevanju (samo EU)
Ko je na izdelku, v navodilih za uporabo, bateriji ali baterijskem paketu prikazan simbol 

za okolje. Ker je pravilna metoda odstranjevanja odvisna od veljavnih zakonov in predpisov 

prebivate.

dokazilo o nakupu, sicer bo vaš izdelek morda izvzet iz garancije proizvajalca ali distributerja.

[ES] INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
1) 
2) Guarde estas instrucciones.
3) Tenga en cuenta todas las advertencias.
4) 
5) No use este equipo cerca del agua.
6) 
7) 
8) 

9) 

conector con derivación a masa tiene dos contactos con un tercero para derivar a masa.

para que le substituya la toma obsoleta.
10) Procure no pisar ni aplastar el cable de alimentación, especialmente en los conectores, los 

receptáculos y en el punto donde salen del equipo.
11) 
12) Úselo sólo con la mesilla con ruedas, el soporte, el trípode, la abrazadera o la 

una mesilla con ruedas, tenga cuidado al desplazar el conjunto de la mesilla y el 
equipo, ya que si se cae podría provocar lesiones.

13) Desconecte este equipo si hay tormenta o cuando no vaya a ser utilizado por largos períodos 
de tiempo.

14) 

caído al suelo.
• ATENCIÓN—Este aparato debe conectarse a una toma de corriente con una conexión a tierra 

protectora.
• 

• 
alimentación.

• Procure que el conector de alimentación sea fácilmente a cesible. No instale este equipo en un 
lugar alejado de tomas de corriente y/o regletas.

• No instale este equipo en un espacio cerrado, como una caja móvil u otro espacio similar.
• 
• Este equipo está destinado al uso en zonas de clima templado, y no es adecuado para su uso 

en países con clima tropical.
• No se debe obstruir la ventilación cubriendo las aberturas de ventilación con objetos como 

periódicos, manteles, cortinas, etc.
• No se deben colocar llamas vivas, como por ejemplo velas, sobre el equipo.

la función de avisar al usuario de la presencia de un “voltaje peligroso” no aislado dentro 

El signo de exclamación dentro de un triángulo equilátero tiene la función de avisar al 
usuario de la presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimien-

Nota respecto a residuos y deshechos (solo UE)
Cuando aparezca el símbolo del cubo de basura tachado sobre un producto, su manual de 

dichos artículos a la basura, ha de hacerlo en acuerdo con la normativa vigente de la
Unión Europea. No debe verter dichos artículos junto con la basura de casa. Verter este 

productos potencialmente tóxicos, por tanto le rogamos que se ponga en contacto con su 

sados por encima del límite permitido, habrá un símbolo de un material químico, debajo del símbolo 
del cubo de basura tachado.

en el cual reside.

y podría
invalidar la garantía del fabricante o distribuidor. Por favor guarde su recibo como prueba de compra
ya que de otro modo el producto puede verse privado de la garantía del fabricante o distribuidor.
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[SV]

1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 

9) 
och ett tredje jordstift.

10) 
den kommer ut ur apparaten.

11) 
12) 

13) 
14) 

tappats.
• VARNING—Denna apparat ska anslutas till ett eluttag med en skydds jordningsanslutning.
• 

såsom vaser eller dricksglas, får placeras på apparaten.
• 
• 

grenuttag.
• 

liknande enhet.
• 
• 

• 
tidningar, dukar, gardiner etc.

• 

Meddelande om kassering (endast EU)

batteripaketet.

[EN] Please visit this link to download the translated user manuals.

[DA] Besøg dette link for at hente de oversatte brugervejledninger.
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